LAFER S.P.A.

Sede Legafé':\gtrada di Cortemaggiore 31 — 29122 Piacenza
Tel . 0523 517940 - Fax 0523 504636

E-mail: info@Iafer.eu - Web: hitp:/iwww.lafer.eu

Capitale Sociale € 1.040.000 i.v. - R.E.A. 80708

Iscritta nel Registro delle Imprese di Piacenza

Partita IVA e Cod. Fisc. 00122880339

Codice identiﬁc&ix%QEE IT00122880339

Da fatturare a - GETRAG

PI/CF: 04886850728

GETRAG S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4 - Z.1.
70026 MODUGNO (BA)

COPIA PER IL CLIENTE

DOCUMENTO DI TRASPORTO (D.P.F. N. 472 DEL 14/08/96)

213147

Destinatario merce

| NUMERG PAGINA DATA ]

24142/R 1 21/08/2018 GETRAG S.P.A. |

RASFORTS A CORET VIA DEI CICLAMINI, 4 - Z.I. '

Vettore 70026 MODUGNO (BA) ]

Luogo di consegna della merce “

DATA INIZIO TRASPORTO GETRAG S.P.A. ;
21/08/2018 VIA DEI CICLAMINI, 4 - Z.1.

70026 MODUGNO (BA)

CAUSALE -

Reso C/Lavorazione

DESCRIZIONE E ASPETTO ESTERIORE DEI BENI

Dim=80x80x240 Riv.KRONOS
Finitura TF

Dim=45x45x320 Riv.KRONOS
Finitura TF
Scarico Vs.
Porto franco
Si ricoxda di verificare la ercgéélla

D.D.T. N°1595

: ,'s,g&'m *‘A

clienti www.lafer.eu mediange

CREATORE A GAMBO HM FRW329597 GLEASON
CREATORE A GAMBO FRW-329794 VERGNANO

DeI'16/08/18
,ﬁ%«’ i&? 5. ’

| ricevimento. La merce v:.agg:.ia 2af J:::ﬁ. chlo‘”e"‘perlclo del co ‘.Lttem:e anc
Vi ricordiamo che potete vedere»;i avanzamento delle conm}esse e’fla presunt‘a."dataﬁdl consegna accedendo all'area
(

DATA 3

__ TIRMA i

i ﬂm BT Kgﬁ ,CO]_]S@J?%};;@}?&AS%QK{:O;&Q% :oenl 2% ”gh shndx pmm T W T ¥R e an | TR G g & .

w0 Ao ?5' 0 i s i vy “*J WW% sle b @ b \gwrm» R R *mm T st L o gl ks ot

e ,g%qﬁ M wm‘* s 5 M “\!:Olébt”' Afp e LHRAGT 1’«1‘ Tl Y"”Flma P e M?‘Wﬂu&& Bl un 3!

ot "i‘j.«,ﬁﬁ’»&* I A TR N R oL ddat, "*‘*uwb‘" Lty B e Y ,.Y'" L %&i%%f& i :l
el AT e 00 eyl

UM. QUANTITA PREZZO SCON. IMPORTO NETTO %IVA

N 1 !
i
)
]

N 1 ]

88, }{ aduta a franco destino.

3 TR L T
Mnagr:s éa.c CETTATA CON RISERVA D 5

O QUANTITA E QUALITA \




LAFER S.P.A. :
Sede Legale:"Strada di Cortemaggiore 31 — 29122 Piacenza Da fatturare a, GETRAG
Tel. 0523 517940 - Fax 0523 504636 o .
E-mail: info@lafer.eu - Web: hitp:/fwww.lafer.eu P1/CE: 04886850728
Capitale Sociale € 1.040.000 i.v. - RE.A. 80708
Iscritta nel Registro delle Imprese di Piacenza GETRAG S.P.A.
Partita VA e Cod. Fisc. 00122880339 V1A DEI CICLAMINI, 4 - Z.1. \ ]
Codice identificativo,CEE IT00122880339 70026 MODUGNO (BA) j
DOCUMENTO DI TRASPORTO (D.P.F. N. 472 DEL 14/08/96) &0/)/ @
COPIA PER IL VETTORE Destinatario merce
NUMERO PAGINA DATA
24142/R 1 21/08/2018 GETRAG S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4 - Z.1.
TRASPORTOACURAR Yettore 70026 MODUGNO (BA)
ﬁﬁog;4di consegna della merce
DATATNIZI0 TRASFORTO GETRAG S.P.A. :
21/08/2018 VIA DEI CICLAMINI, 4 - Z.1. |
70026 MODUGNO (BA)
CAUSALE :
Reso C/Lavorazione )

DESCRIZIONE E ASPETTO ESTERIORE DE! BENI UM, QUANTITA' PREZZO SCON, IMPORTO NETTO _ %IVA ;
CREATORE A GAMBO HM FRW329597 GLEASON N 1
Dim=80x80x240 Riv.KRONOS
Finitura TF
CREATORE A GAMBO FRW-329794 VERGNANO N 1
Dim=45x45x320 Riv.KRONOS
Finitura TF

kiad

Scarico Vs. D.D.T. N°1595  Del 16/08/18 — ,
Porto franco ;gyﬂgw bt v s SRR R - i
Si ricorda di verificare la mércea‘ oo, : non si ac ettgno«xeglg.mftggascors:. 8 giorni dalla data del 4
ricevimento. La merce v1agg:|. a%’izx«schrome“perlcolo del conhnltt!%n%eﬂanc & se v duta a franco destino.

Vi rlcordn.amo che potete »ved}ﬂ

= R TTIwC e k
N 4 ‘*l‘f%a" POt P **Lg; Js “aathanae Wrﬁf,@w RSN T - T N
R g ”s’*w‘iﬁ @N »?w fg%;a A?%% GO lgst i e Y T VT TR N o e B T e w«z& :
R 19 s oy Gl S CH [ S e e e s LT S iy % L,(
e WE % 3&;&&9 Faewge T 2 ag,ww;w»v;@ Sca"»’;oia“ (; > » 2 i:v;fi » }9, w : N - Flma.\ ’» S w(' F %% WW&%W‘ d“qwu \mm‘
: " & RS O s el S g e R L T @ e s %‘*s‘?m R Ot T
oo oo o oy bhoity

el .w"« \
R



[

z ey
= - - A ———— PR =

4™ exemplaire destiné au destinataire final .

4" Copy for the final consignee 1 9 g\ _

4, Kopie fiir den Empfinger Q g,

pends from.

g der Ladung oder im Falle venspittl:t’é!kmng auf den im

ist das zustindige Gericht fGr das im Feld “Spediteur” benanate Untemehmen,

Donneur d'ordre - Forwarding agent - Spediteur

Raison Sociale/
o —r=" FLASH
* Adresse -Address

Adresse N

NTVA - VAT - USt-IdNr AN we carry trust ‘ E' b_
RCS - Co.Reg - HRB

¢jencelBrach name/Name Agentur . | Flash Order - & ‘ A § 0 g \:\ /{ M |m
Natior;al E International Date / Dalt_qm_ MILO_L_JIM w

EXPEDITEUR ~ DEPARTURE - VERSENDER \ DESTINATAIRE FINAL - FINAL-CONSIGNEE - EMPFANGER

Raison sociale - Name - Firma: LM: ER é.?.A > N Raison sociale - Name - Firma: CETQZ(; o
Date et heure d'arrvée - Arrival Date and Time- Ankunftszeit und mm;_é_ﬂ,,@_’?_.ﬂ% Date et heure davée - Arival Date and Time at Delivery - Ankunfszet und Datum: g}, A 5 I & « AL

Date et heure de départ - Departure Date and Time - Abfahriszeit und Datum: ... Date et heure de départ - Departure Date and Time at Delivery - Abfahriszeit und Batum: =
Adresse de prise en charge de la marchandise - Pick Up Address - Abholadresse : Adresse - Address - Zustelladresse :

“SIREDE D1 (ORTE MACEIORE B/ VA ey ) CCAMINT 1T

e e o om e

the commercial court from which the head office of the *forwarding agency” dej

rtfiihrer oder Spednl:!n: agieren, ist die Haftung im Falle von Verfust oder Besch¥digun

indemnité prévie par & contrat type. Toutes contestations relévent de Ia comphtence exclusive du Tribunal de Commerce

B

nneur dordre”
ponsibility in case of Tost or damage on the merchandsse or in case of late defivery, is limited to the amount of comgensation

jections are entirely the competence of

= PRIV |
8 o g
T L PIACE Nz T00%6  VOoSUGENO
Lo8
£ 32 % % Reéserves éventuelles - Reservations and observations - Remerkungen: i Réserves éventueles - Reservations and abservations - Bemerkungen: I
Exs .§ 5[ NOMDU SIGNATAIRE - NAME OF THE SENDER - Ni K] '_Qﬁ_.._:,:.:\ NOM DU SIGNATAIRE - NAME OF THE CONSIGNEE - NAME DES UNTERZEICHNERS; /
588553 , dfmaadai-co, i T I — 7 7
B&g 8= § SIGNATURE DE L'EXPEDITEUR: ™Mergj SIGNATURE: 7 7’
— _LLI SIGNATURE OF THE SENDER: 2 7 oA - UNTERSCHRIFT DES EMPFANGERS:: ] Mé/z £Ln, e
= UNTERSCHRIFT DES VERSENDERS: Rere AN
= m Quantité/ | Conditionnemen Voufe Poids/ D:scriptio: / Beschr:{bung Prix du Transport International / Marchandises Dang /Dang G‘uods‘; hrg
2 D Quantity/ | t/Packaging/ (o) FAL it International Transport Charge / M "‘jg“ . gé‘s’ EN?!:IU o v/
=] I_ Anzahl Verpackung | Abml rGowicht Internationaler Transportpreis Nein Jar UND®.
= p— Transport: Prix/Charge / Preis ngs:;'e Class, Klasse... Group, T )
1. z' 3' 4' L F g Al 14 LVCTE e
i i iti stzli Transport sous temp. dirigée/Temp. controlled transport/
< ) O 9 ﬁ b@)( /' ékO‘ gr:g% ﬁrcec:smresIAddltlonal Fees/Zusitzliche Temperaturgefhrts Transporte
- > 1. 2, 3. 4. Non Oui: Température:...
Droits de douane /Custom Duties/Zoljgebiihren D No D Yes: Temperature:...
D i Nein Ja:  Temperatur:...
_— LI.I * Autres Fais/Other Charges/Sonstige Gebiihren Doc. A /A i Doc./beigefiigten Unterlagen ...
[~
= 0
=
J—
= L
» X
=1
. . Rupture de Charge, . : . Rupture de Charge/
o Ll 1° Transporteur / 1st Succesive Carrier [ 1. Transporteur T,an';f,i;::enill,m;%h{ag 2° Transporteur / 2nd Succesive Carrier [ 2. Transporteur Transgipment JUmschlag
o [ | -2t 3
e AJWHERE/WO . AJWHERE/WO s
JE Flash Code: ?LA/' %6‘ - Flash Code:
E_E ¥ £ | Raison Socialef Date/Datum: Raison SgciaIEI Date/Datum:
3£ S8 | Name/Firma: 'Arivé du 1°Transp, Name [Firma: dArrivé du 2Transp.
3 55 Arrival of 1st Camrier «++foufoes Arrival of 2nd Carrier ««o oo f.on
3 % g Ad Tel] Ankunft 1. Transporteur (JTTh 00 Adresse-Telf Ankunft 2. Transporteur [JCTH 0
E S resse-Tel L.
3 g E g Adress-Tel: GL OT BAL K'{ RAN Date/Datum: Adress-Tel: S:tq?:tu;p;
e EF omasz ster d'Armrivé du 2°Transp. rrivé du 3°Transp.
| 2% " . . . Arival of 25t Cartier «vof~io]. . i ictrati Arival of 3rd Carrier «oofooefin
3 £B | SienfRegistratioppuyygKamien, ul Diamentowa 18 e it | SrenRegistration number/ Ankunft 3 Transporteer (JLIh (1]
S 82 | Amtliches Kennzeichen: ' Amtliches Kennzeichen:
§ a2 g%?_oggg 2 126 9456 DatefDatum: R 106 | Date/Datum:
CE 85 : : - -25- *Transp. éserves/Observations de Depart du 3'Transp.
22 5d Reservelebse‘rvatlJﬁu Vlf’:) @Eﬁl 5-25-95 gi;erf:’r::;lzﬁngran;;:“ weedrcdr. | Bemerkungen: Departure of 3rd Cartier +o-f-oofoc
2 o B Bemerkungen: LV — Abfaht 3. Transportesr  J 0 [0 Abfahet 4. Transporterr  OOTh OO
1 Es . . & . Signature/Unterschrift: Observations/
g : E‘ Signature/Unterschrift: WOQA’L !l 2'3?:;‘,’;?&',,‘;"5.{ . Bemerkungen:
25 ] Rupture de Charge/ . i i
E% £ 3° Transporteur / 3rd Succesive Carrier | 3. Transporteur Transhipment/Umschlag 4° Transporteur / 4th Succesive Carrier / 4. Transporteur Précisions
5 22§ 3 -4 Complementaires
> 382 Remarks
= 22} AJWHERE/WO - . Bemerkungen
H 582 | Fiash Code: Flash Code: g
e 2% . 5
5 353 . . Date/Datum: Raison Sociale/
z B é% Raison S(_)cnal‘el d'Arfivé du 3*Transp. Name [Firma:
§ 22E| Name [Firma: Arival of 3rd Carrier ++ofezefoe
- -‘g_ gg Ankunft 3. Tansporteur [1(1h (103 Adresse-Tel/
S E£E| Adresse-Tel/ patefpatum: Adress-Tel:
=250 _Tel* :
] g k= Adress TS t: ~ t d'Arrivé du 4*Transp. Lo R berf
P 8T8 Y < N - Arrival of 4th Carrier ---L..-J-.. | Siren/Registration number
5222 siren/Registratiof pimber/ ™ Ankunfe4.Transportewr OTTWOIO) | Amtliches Kennzeichen: .
5542 Amtliches Kennzeichen: ateloat -~
£ ?3 2% ateDatum: Réserves/Observations/
SEES 2 i de Depart du 4*Transp.
2533 Reservelebse.rvatlonSI p:pa;p:[g of 4th Carrier +«-f.-+/... | Bemerkungen:
gis3 Bemerkungen: Abkht4.Transpotesr  (JO0hO0O
A2 . . Signature/Unterschrift:
Signature/Unterschrift: g:rsnegfﬁl:gnslll : 9 J

i i iné - g ex. destiné au destinataire final - 5™ ex. destiné au remettant lors de enlévement
ins 3 i _ 2ex. destiné au dernier transporteur - 3™ ex. destiné au 17 transporteur - 4>ex. ex. de
i d“ft'"?:&gﬁro(ﬁerﬁgmiﬁ’g {:1: %r:;elrctar?gessozt g.l',")copy for the last carrier - 3% copy for the 1% carrier - 4* copy for the final consignee - 5% for the sender at collection time
1* copy for

1. Kopie fiir Flash {vom letzten Tranporteur einzuschicken) - 2. Kopie fiir den letzten Transporteur - 3. Kopie fiir den ersten Transporteur - 4. Kopie fir den Empfénger - 5. Kopie fEL den Versender
. Kopie en  f

— T <

——

[ -




